DEKLARACJA ZGODNOSCI | Nr

Declaration of conformity / Konformitatserklarung 07/2013

Producent / Manufacturer / Hersteller
DTM System, Brzeska 7, PL 85-145 Bydgoszcz

Wyréb / Product / Produkt

Pilot (nadajnik) radiowy 868MHz, model: EcoVICTORY 868 MOTION+

Radio remote control transmitter, 868MHz, model: EcoVICTORY 868 MOTION+
Funkhandsender der Serie 868MHz: EcoVICTORY 868 MOTION+

Opis wyrobu / Description / Produktbeschreibung

Wyrob stuzy do realizacji sterowania odbiornikiem (sterownikiem) radiowym z serii DTM868MHz, poprzez
emitowana radiowa transmisje kodowang na czestotliwosci 868MHz. Sterowanie nastepuje poprzez gesty dtoni, w
ktorej trzymany jest pilot lub klasycznie przyciskiem. Radiowa moc promieniowania wyrobu nie przekracza 3mW.
Wyrob zasilany jest ogniwem 3V.

Radio remote control transmitter controls receivers belonging to DTM868MHz series, by transmitting coded
signal on 868MHz frequency. Transmission starts through hand gestures, in which the remote s hold, or by pressing
the button. EIRP poweris below 3mW. Suppiled with 3V battery.

Das Gerdt dient zur Steuerung des Funkempfangers der DTM868MHz mit kodierter Transmission der
Betriebsfrequenz 868MHz. Die Steuerung wird durch die Handsenderbewegung in der Hand oder typisch durch die
Handsendertaste bedient. Die ERP Leistung Ubersteigt die Leistungvon3mW nicht. Das Produkt wird mit Batterien
3V betrieben.

Wyrab jest zgodny z Dyrektywami Unii Europejskiej:
Product is compatible with European Directives:

Das produkt entspricht den Bestimmungen der EG Richtlinie:

R&TTE 99/5/EC

Sprzet radiowy w KLASIE 1 wedtug R&TTE
Radio device in CLASS 1 according to R&TTE / Funkanlagen der KLASSE 1 gemaR R&TTE

Wyrob spetnia wymagania norm zharmonizowanych:
Product is compatible with harmonized norm:

Das Produkt stimmt mit folgenden harmonisierten Normen Uberein:
R&TTE: EN 300 220-1V2.3.1: 2010; EN 300 220-2 V2.3.1: 2010

EMC: EN 301 489-1V1.8.1: 2008; EN 301 489-3V1.4.1: 2002

LVD: EN60950-1: 2006; HEALTH: EN 62479: 2010

Procedura oceny zgodnosci
Acceptance procedure / Das Konformitatsbewertungsverfahren

W wyrobach przeprowadzono wewnetrzng kontrole produkcji zgodnie z zatacznikiem Il dyrektywy R&TTE 99/5/EC.
Dodatkowo wyroby, zgodnie z zatgcznikiem Ill tej samej dyrektywy, poddane zostaty szczegdtowym testom i badaniom z
zastosowaniem zestawow w catosci okreslonych w zharmonizowanych normach. Wyniki potwierdzaja zgodnosc.

Receivers and remote controls were tested during internal production tests according to R&TTE 99/5/EC directive (annex
I1). In addition, according to annex Ill of the same directive, devices were tested in detail using equipment mentioned in
harmonized norms. All tests were passed.

Mit den Funkempfangern wurde eine interne Produktionskontrolle gem. Anhang Il Richtlinie R&TTE 99/5/EC
durchgefUhrt. Die Ergebnisse bestatigen die Konformitat.
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